STEAM CLEANER




1.Sikkerhedskop
2.Dampudlgsningsknap
3.Dampudgang
4.Indikatorlys

5.Jetdyse

6.Bred damprenservaerktgj
7.Tragt

8.Malekop

9.Rund bgrste/bgrste vaerktgj
10.Buet dyseveerktgj
11.Forleengerslange
12.Damprenserklud
13.Glasrensevaerktgj

Instruktioner

For din egen sikkerhed, nar du bruger et
elektrisk apparat, skal du fglge
grundleeggende sikkerhedsforholdsregler,
herunder:

Brug ikke eller opbevar damprenseren
udendgrs.

Enhver person, der bruger dette produkt,
skal vaere klar over de involverede risici.
En voksen bgr altid sikre, at produktet
anvendes under tilsyn, eller at der er givet
tilstraekkelig instruktion til voksne med
nedsatte fysiske, mentale eller sensoriske
evner, eller til personer uden erfaring med
brug af et lignende produkt.

Dette produkt er ikke et legetgj.

Brug og opbevar det uden for bgrns
raekkevidde.

Lad aldrig damprenseren vaere uden
opsyn, mens den er tilsluttet.
Damprenseren ma ikke bruges, hvis den er
blevet tabt, eller hvis der er tegn pa skade.
Nedsaenk aldrig damprenseren i former
for flydende vaesker.

Traek altid stikket ud, og lad damprenseren
kgle helt af, fgr du fjerner eller eendrer
nogen af vedhaeftningerne.

Brug kun som beskrevet i denne manual.
Brug kun de vedhaeftninger, som
producenten anbefaler.

Traek ikke eller baer ikke damprenseren i
ledningen.

For at undga risikoen for skader pa glas,
ma du aldrig bruge enheden pa frosne
vinduer.

Brug ikke til at renggre elektriske apparater
som mikrobglgeovne eller fjernsyn.

Sigt ikke dampen mod mennesker, dyr
eller planter.

Denne damprenser er kun beregnet til
husholdningsbrug og ikke til industrielt
eller kommercielt brug.

Returner til forhandleren, hvis der findes
defekter, fgr den tages i brug.

Advarsel! Enheden bliver varm under brug;
bergr derfor ikke den varme overflade;
brug kun grebene eller knapperne.

Lad altid enheden kgle af, fgr tilbehgr
fijernes eller pasaettes.



Hvis forsyningsledningen er beskadiget,
skal den udskiftes af producenten eller
dens serviceagent eller en tilsvarende
kvalificeret person for at undga fare.

Neaert tilsyn er ngdvendigt, nar en enhed
bruges af eller i naerheden af bgrn.

Denne enhed er ikke beregnet til brug af
personer (inklusive bgrn) med nedsatte
fysiske, sensoriske eller mentale evner,
eller som mangler erfaring og viden,
medmindre de har faet tilsyn eller
instruktion vedrgrende brugen af enheden
af en person, der er ansvarlig for deres
sikkerhed.

Bgrn skal overvages for at sikre, at de ikke
leger med enheden.

Lad ikke enheden veere uden opsyn, mens
den er teendt. Traek stikket ud af
stikkontakten, fgr du renggr/vedligeholder
den, og fgr du fylder/tgmmer vandtanken.
Enheden skal opbevares uden for bgrns
reekkevidde og ma ikke bruges af bgrn.
For at sikre sikkerhed bgr enheden kun
samles som angivet i brugsanvisningen og
tilsluttes og betjenes i overensstemmelse
med typeskiltet. Brug kun de tilbehgr,

der anbefales af producenten.

Advarsel: Pafyldningsabningen ma ikke
abnes under brug.

For brug fgrste gang

1. Fjern alle dele og tilbehgr til
damprenseren fra emballagen.

Fare for forbreendinger

ADVARSEL: Denne damprenser bliver
ekstremt varm under brug.

Veer forsigtig for at undga risikoen for
forbraendinger. Forsgg ikke at installere
eller fjerne nogen tilbehgr, for
damprenseren er kglet helt af.

Tilbehgr A"::f:;'e‘ Fastgor til
Brug til
Rund borste/_ @ kogeplader, Jetdyse og
bgrste vaerktgj ovne og haner. hovedenhed
Svare
Buet tilg@:gelige Jetdyse og
omrader som
dysevaerktgj f vaske, haner, hovedenhed
ovne.
Til praecision
srenggring eller
til at forbinde
Jetdyse de F:;Iangerslange
tilbehgr til

hovedenheden.

Til tgjrenggring,
polstring og
blgde mgbler

Bred
damprenservarktgj

Slange +
hovedenhed

Glasoverflader,
vinduer, dgre
og spejle

Glasrensevaerktgj Damperenser

Damprenserklud @ Fanger snavs Damprenser

Til at forlaenge Damprenser,
raekkeviden for glas

Rensevaerktgj,
renggringsvarktgjer

Forleengerslange brug af alle
jetdyse

Pafyldning med vand

1.S¢rg altid for, at damprenseren er
frakoblet stikket, inden du pafylder vand.
2.Fjern sikkerhedskappen ved at dreje den
mod venstre.

3.Placer den medfglgende tragt i abningen
pa damprenseren.

4.Fyld malekoppen op til 175 ml og hzeld
ind i tragten. Tankens maksimale kapacitet
er 250 mil; fyld ikke over dette.

5.Saet sikkerhedskappen sikkert pa
damprenseren igen.

6.Brug aldrig kemisk afkalket vand,
renggringsmidler eller eddike, da de kan
forarsage skader. Hvis du bor i et omrade
med hardt vand, anbefales det at bruge
destilleret vand.

Hvis damprenseren skal genfyldes under
brug, skal du traekke stikket ud af elnettet
og lgsne sikkerhedskappen for at lade
eventuel resterende damp slippe langsomt
ud. Nar den er helt afkglet,

kan damprenseren genfyldes.



Sikkerhedskontakt

1.Sikkerhedskontakten skal forhindre
eventuelle forbraendinger og potentielle
ulykker.

2.For at aktivere dampen skal
sikkerhedskontakten skubbes fremad,
fgr du trykker ned pa dampknappen.
3.For at forhindre, at damp slipper ud, fgr
det er ngdvendigt, skal du sikre dig,

at sikkerhedskontakten er aktiveret, fgr
du tilslutter og teender damprenseren til
elnettet.

4.Slip dampknappen, nar dampfunktionen
ikke laengere er ngdvendig -
sikkerhedskontakten vil sa automatisk
aktiveres.

Sikkerhedskontakt

1.Sikkerhedskontakten skal forhindre
eventuelle forbraendinger og potentielle
ulykker.

2.For at aktivere dampen skal
sikkerhedskontakten skubbes fremad,
for du trykker ned pa dampknappen.
3.For at forhindre, at damp slipper ud, fgr
det er ngdvendigt, skal du sikre dig,

at sikkerhedskontakten er aktiveret, fgr
du tilslutter og teender damprenseren til
elnettet.

4.Slip dampknappen, nar dampfunktionen
ikke laengere er ngdvendig -
sikkerhedskontakten vil sa automatisk
aktiveres.

Brugen af denne damprenser

Denne damprenser leveres med et bredt
udvalg af tilbehgr, der ggr det muligt at
renggre en reekke forskellige overflader
hurtigt og effektivt, samtidig med at
bakterier elimineres. Ideel til brug pa vaske,
arbejdsflader, fliser, vinduer, spejle samt til
pletrensning pa gulve og polstring for at
fjerne genstridige pletter, snavs,
skimmelsvamp og skidt.

« Tilslut damprenseren og taend den.
Strgmindikatorlampen vil lyse.

« Det vil tage cirka 4 minutter for
damprenseren at varme op.
Strgmindikatorlampen slukker automatisk,
nar damprenseren er varmet op - den er nu
klar til brug.

» Skub sikkerhedskontakten fremad, og
tryk derefter pa dampknappen og hold den
nede. Kontinuerlig damptid: 8-10 minutter.

Montering af tilbehgr

De fglgende vaerktgjer er designet til at
forbindes direkte til hovedenheden. For at
montere tilbehgr skal du blot justere (I) pa
vaerktgjet med (1) pa hovedenheden, trykke
fast og dreje med uret for at sikre det i
position.

For at fjerne skal du dreje tilbehgret mod
venstre og forsigtigt traekke det veek fra
hovedenheden.

Forsigtig: Sgrg for, at tilbehgret er monteret,
for det bruges. Forsgg ikke at montere eller
fjerne nogen tilbehgr, mens det er i brug,
eller fgr damprenseren er kglet helt af.

Bred damprenser

1.Bruges sammen med den brede
damprenseklud, kan dette vaerktgj
anvendes til pletrensning pa gulve,
teepper, sofaer og blgde mgbler.
2.Dette vaerktgj kan ogsa bruges til
at friske tgj op og fjerne folder.
3.Tjek plejeetiketten pa tgjet for at
sikre, at det kan tale damp.

4.Brug aldrig damprenseren til at
behandle tgj, der stadig baeres pa
kroppen.

5.For at montere den brede
damprenseklud skal du streekke den
over det brede damprenser vaerktgj,
sa de elastiske kanter holder den
sikkert pa plads.



Glasrensevarktgj

1.Dette veerktgj bruges til at renggre
vinduer og flade glasprodukter sasom
spejle.

For at montere skal du saette det brede
damprenser veerktgj pa
glasrensevaerktgjet, indtil det klikker
pa plads.

Forleenger slange

Dette tilbehgr kan bruges med andre
veerktgjer for at forleenge raekkevidden
og ggre renggringen lettere.

For at montere det valgte tilbehgr til
forleengerslangen skal du blot justere
hullerne og trykke fast, indtil begge
sektioner laser pa plads.

Jetdyse

Dette vaerktgj bruges til at renggre
dybere spraekker som fliser og fuger.
Fglgende veerktgjer kan monteres pa
jetdyse:

» Bgrstevaerktgj

» Buet dyseveerktgj

Buet dyse/bgrstevaerktg)

Bruges sammen med jetdysen kan disse
vedhaeftninger give nemmere adgang til
sveert tilgeengelige steder som omradet
omkring haner og indvendigt i ovne.

Skub det buede dysevaerktgj eller
bgrsteveerktgjet sikkert pa plads pa enden
af jetdysen.

Renggring af tekstiler

For du gar videre, skal du tjekke plejeetiketten
pa tgjet for at sikre, at det kan tale damp.
Monter det brede damprenserveerktgj og
mikrofiberkluden som tidligere instrueret.
Forbered de tekstiler, der skal dampes, skub
sikkerhedskontakten fremad, og tryk

derefter pa dampknappen og hold den nede.

Kgr damprenseren over tgjet, indtil det
gnskede resultat er opnaet.

Rengering af glasoverflader
1.Monter glasrenseveerktgjet som tidligere
instrueret.

2.Skub sikkerhedskontakten fremad, og
tryk derefter pa dampknappen og hold
den nede.

3.Beveeg damprenseren over det omrade,
der skal renggres.

4.Det er tilradeligt at bruge dampknappen
moderat, nar du renggr vinduer.

Renggring af gulve

1.Monter forlaeengerslangen som tidligere
instrueret, og monter derefter det gnskede
tilbehgr.

2.Skub sikkerhedskontakten fremad, og tryk
derefter pa dampknappen og hold den nede.
Bevaeg damprenseren over det omrade, der
skal renggres.

Rad

1.Nogle overflader, genstande og tekstiler
er muligvis ikke egnede til dampapplikation.
Brug aldrig damprenseren pa
varmefglsomme/fglsomme overflader som
voksede gulve, ikke-lakerede harde gulve,
laeder, ruskind og flgjl.

2.Det anbefales at udfgre en
prgve-renggringstest pa omrader og
overflader, inden du bruger damprenseren.
Hvis farven eller udseendet af overfladen
pavirkes, skal du ikke fortszette.

3.Fgr du bruger den pa tekstiler, er det
tilradeligt at tjekke plejeetiketten pa tgjet
for at sikre, at materialet kan tale varmen
fra dampen.

Efter brug

Sluk damprenseren, fgr du tager den ud af
stikket.

Lad damprenseren kgle helt af, fgr du
forsigtigt fjerner nogen af vedheeftningerne.
Selvom damprenseren er blevet afbrudt,
producerer trykket stadig damp.



Skub sikkerhedskontakten fremad, tryk
derefter pa dampknappen og hold den
nede, oglad den kgre, indtil al dampen er
brugt. Dette vil reducere trykket inde i
damprenseren.

Nar sikkerhedskappen er blevet Igsnet, vil
eventuel tilbagevaerende damp langsomt
blive frigivet fra damprenseren. Lad
enheden kgle af i cirka 5 minutter, og fjern
derefter sikkerhedskappen.

Eventuelt vand, der matte vaere tilbage i
vandtanken (enten rester eller som et
resultat af kondensation), bgr tsmmes ved
afslutningen af hver brug, fgr den opbevares.

Tor alle overflader af damprenseren af med
en blgd klud.

Renggr vedhaeftningerne i varmt,
sa@bevand, og lad dem tgrre.
Opbevar damprenseren et kgligt og tgrt sted.

Lad den ikke veere udsat for sollys eller regn.

Renggring af mikrofiberkluden
1.Mikrofiberkluden kan vaskes i maskine pa
en varm indstilling; brug altid et mildt
vaskemiddel. For bedste resultat, lseg den
fladt til tgrre.

2.Brug ikke skyllemiddel eller blegemiddel,
nar du renggr mikrofiberkluden.

Fejlfinding

Reduceret damp eller ingen damp
Mulige Igsninger

« Fyld vandtanken

« Renggr dampdysen
» Sgrg for, at damprenseren er tilsluttet

Enheden vil ikke taende

Mulige Igsninger
Udskift sikringen
Tilslut stikket til en fungerende stikkontakt

Dampknappen virker ikke

Mulig Igsning
Sg¢rg for, at sikkerhedskontakten er ulast

Bortskaffelse

Produkter, der indeholder dette symbol,
skal bortskaffes separat fra andet
husholdningsaffald. Produktet skal sendes
til separate genvinnings- eller
genbrugsfaciliteter for korrekt bortskaffelse.

Advarsel
Dette produkt er ikke et legetg;. E
Hold det vaek fra bgrn. —

SORTERINGSVEJLEDNING: Elektrisk og
elektronisk udstyr indeholder materialer,
komponenter og stoffer, der kan vaere
farlige og skadelige for menneskers
sundhed og for miljget, nar affaldet af
elektrisk og elektronisk udstyr (WEEE)
ikke bortskaffes korrekt. Produkter, der er
maerket med "overkrydsede skraldespand",
er elektrisk og elektronisk udstyr. Den
krydsede skraldespand symboliserer, at
affald af elektrisk og elektronisk udstyr
ikke ma bortskaffes sammen med
usorteret husholdningsaffald, men skal
indsamles saerskilt. Til dette formal har
alle kommuner etableret
indsamlingsordninger, hvor affald af
elektrisk og elektronisk udstyr gratis kan
afleveres af borgerne pa
genbrugsstationer eller andre
indsamlingssteder eller hentes direkte
fra husholdningerne. Neermere
information skal indhentes hos
kommunens tekniske forvaltning



1.Safety Cap

2.Steam Button

3.Short Spray Nozzle
4.Power Indicator
5.Straight Nozzle
6.Garment Steamer
7.Funnel

8.Measuring Jug

9.Round Brush

10.Bent Spray Cup
11.Flexible Hose
12.Garment Steamer Cloth
13.Window Cleaning Attachment
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Safety instructions

For your own safety when using an electrical
appliance please follow basic safety
precautions, including:

1.Do not use or store the steam cleaner
outdoors.

2.Any person using this product should be
fully aware of the hazards involved. A
responsible adult should always ensure the
product is used under supervision or that
adequate instruction has been given to
adults with reduced physical, mental or
sensory capabilities, or anyone with a lack of
experience using a similar product.

This product is not a toy.

3.Use and store it out of the reach of children.
4.Never leave the steam cleaner unattended
whilst it is connected to the mains supply.
5.The steam cleaner is not to be used if it has
been dropped or if there are any signs of damage.
6.Never submerge the steam cleaner into
any liquids.

7.Always unplug from the mains supply and
allow the steam cleaner to cool completely
before removing or changing any of the
attachments.

8.Use only as described in this manual. Use
only manufacturers’ recommended attachments.
9.Do not pull or carry the steam cleaner by the cord.
10.To avoid the risk of damage to glass,
never use the appliance on frozen windows.
11.Do not use to clean electrical appliances
such as microwaves or televisions.

12.Do not aim the steam towards people,
animals or plants.

13.This steam cleaner is intended for
household use only and not for industrial

or commercial use.

14.Return to retailer if defects are found
before use.

15.Warning! The appliance heats up in the
operation therefore do not touch the hot
surface; use only the grasps or buttons.
Always let the appliance cool down, before
accessories are removed or attached from it.
16.If the supply cord is damaged, it must be
replaced by the manufacture or its service
agent or a similarly qualified person in order
to avoid a hazard.
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17.Close supervision is necessary when any
appliance is used by or near children.
18.This appliance is not intended for use by
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.
19.Children should be supervised to ensure
that they do not play with the appliance.
20.Do not leave the appliance unattended
while it is switched on. Unplug the appliance
from the mains supply socket before each
cleaning/maintenance and before you fill/
empty the water tank.

21.The appliance must be kept out of
children’s reach and can’t be used by children.
22.In order to ensure safety, the appliance
should only be assembled as set out in the
instructions for use and connected and

operated in accordance with the model plate.

Use only the accessories, which are
recommended by manufacturer.
23.Warning: Filling aperture must not be
opened during use.

Liquid or steam not directed towards
equipment containing.

Before first use

1. Remove all of the steam cleaner parts
and accessories from its packaging.

Danger of scalding

WARNING: This steam cleaner becomes
extremely hot during operation.

Use caution to avoid the risk of scalding.
Do not attempt to install or remove any
accessories until the steam cleaner has
cooled completely.

Fitting attachments

Attachment

Recommended
Use

Attach To

Brush Tool

Hobs and ovens,
taps, car wheels.

Jet Nozzle and
Main Body

Curved Nozzle Tool

Areas difficult to
reach, precision,
sinks, taps, ovens.

Jet Nozzle and
Main Body

Jet Nozzle

For precise cleaning
or connecting
the above
attachments to the
main body.

Extension Hose
and Main Body

Wide Steamer Tool

For garment cleaning,
upholstery and
soft furnishings.

Glass Cleaner Tool,
Extension Hose,
Main Body,
Wide Steamer Cloth

Glass Cleaner Tool

Glass surfaces,
windows, doors
and mirrors.

Wide Steamer Tool

Wide Steamer Cloth

Captures dirt.

Wide Steamer Tool

Extension Hose

For extending the
reach of use on
all cleaning tools.

\Wide Steamer Tool,
Glass Cleaner Tool,
Jet Nozzle

Filling with water

1.Always ensure that the steam cleaner is
disconnected from the mains supply prior

to filling.

2.Remove the safety cap by turning it

anticlockwise.

3.Position the funnel provided into the
steam cleaner opening.
4.Fill up the measuring cup provided to the
175ml mark and pour into the funnel. The
maximum capacity of the tank is 250ml,

do not overfill.

5.Securely replace the safety cap onto the
steam cleaner.

6.Never use chemically descaled water,
detergents or vinegar as they may cause
damage. If you live in a hard water area,
it is advisable to use distilled water.

7.If the steam cleaner needs to be refilled
whilst in use, unplug from the mains
supply and loosen the safety cap allowing
any remaining steam to slowly escape.
Once completely cool, the steam cleaner
can be refilled.



Safety switch

1.The safety switch is to prevent scalding
and potential accidents.

2.To activate the steam, the safety switch
must be pushed forward before pressing
down on the steam button.

3.To prevent steam escaping before it is
required, ensure that the safety switch
has been activated before plugging in
and switching on the steam cleaner at
the mains supply.

4 Release the steam switch when the
steam function is no longer required -
the safety switch will then automatically
activate.

Using the steam cleaner

This multi-functional handheld steam
cleaner comes with a wide range of
attachments allowing you to clean a
variety of surfaces quickly and efficiently
whilst eliminating bacteria. Ideal for use
on sinks, work surfaces, tiles, windows,
mirrors and for spot cleaning on flooring
and upholstery to remove stubborn
stains, dirt, mould and grime.

« Plug the steam cleaner into the mains
supply and switch on.

The power indicator light will illuminate.
« It will take approximately 4 minutes for
the steam cleaner to heat up. The power
indicator light will switch off
automatically once the steam cleaner has
heated - it is now ready for use.

» Push the safety switch forwards, then
press and hold the steam button.
Continuous steam time: 8-10 minutes.

Fitting attachments

The following tools are designed to
connect straight on to the main body.
To fit attachments simply align the (l)
on the tool with the (I) on the main
body, push firmly and turn it clockwise
to secure it into position.
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To remove, turn the attachment
anticlockwise and gently pull away
from main body.

Caution: Ensure attachment is fitted
before use. Do not attempt to fit or
remove any attachments whilst in
operation or until the steam cleaner
has completely cooled down.

Wide steamer tool

1.Used with the wide steamer cloth this
tool can be used to spot clean on floors
carpets, sofas and soft furnishings.
2.This tool can also be used to freshen
garments and remove creases.

3.Check the garments’ care label to
ensure it can withstand the steam.
4.Never use the steam cleaner to treat
items of clothing that are still being
worn on the body.

5.To fit the wide steamer cloth, stretch it
over the wide steamer tool allowing the
elasticated edges to hold it securely into
position.

Glass cleaner tool

1.This tool is used to clean windows and
flat glass products such as mirrors.

2.To fit, slot the wide steamer tool onto
the glass cleaner tool until it clicks into
place.

Extension hose

1.This accessory can be used with other
tools to extend the reach for easier cleaning.
2.To fit the chosen attachment to the
extension hose, simply align the holes
and push firmly until both sections have
locked into place.
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Jet nozzle

This tool is used to clean deeper crevices
such as tiles and grout lines. The following
tools can be attached to the jet nozzle.

« Brush tool

 Curved nozzle tool

Curved nozzle/brush tool

1.Used with the jet nozzle, these
attachments can provide easier access to
hard to reach places such as the area
around taps and oven interiors.

2.Push the curved nozzle tool or the
brush tool securely into place onto the
end of the jet nozzle.

Cleaning fabrics

1.Before proceeding, check the
garments’care label to ensure it can
withstand the steam.

2.Fit the wide steamer tool and the
microfibre cloth, as instructed previously.
3.Prepare the garments to be steamed,
push the safety switch forwards, then
press and hold the steam button. Run
the steam cleaner over the garments
until desired affect is achieved.

Cleaning glass surfaces

1.Fit the glass cleaning tool, as instructed
previously.

2.Push the safety switch forwards, then
press and hold the steam button.
3.Move the steam cleaner over the area
to be cleaned.

It is advisable to use the steam button
moderately when cleaning windows.

Cleaning flooring

1.Fit the extension hose, as instructed
previously, then fit the required
attachment.

2.Push the safety switch forwards, then
press and hold the steam button.
3.Move the steam cleaner over the area
to be cleaned.

4.When using the brush tool for cleaning
sealed flooring only apply light pressure.

Advice

Some surfaces, objects and fabrics may
not be suitable for the application of steam.
Never use the steam cleaner on heat
sensitive/delicate surfaces such as waxed
floors, unsealed hard floors, leather, suede
and velvet.

2.1t is recommended to carry out a sample
cleaning test on areas and surfaces before
using the steam cleaner. If the colour or
appearance of the surface is affected, do
not proceed.

3.Before using on fabrics, it is advisable to
check the garments’ care label to ensure
the material can withstand the heat from
the steam.

After use

1.Switch off the steam cleaner before
disconnecting from the mains supply.
2.Allow the steam cleaner to cool
completely before carefully removing any
of the attachments.

3.Although the steam cleaner has been
disconnected, the pressure still produces
steam. Push the safety switch forwards,
then press and hold the steam button and
allow to run until all of the steam has been
used. This will reduce the pressure inside
the steam cleaner.

4.Slowly and carefully loosen the safety
cap by pushing it down and turning
anticlockwise.



5.0nce the safety cap has been loosened,
any remaining steam will slowly be
released from steam cleaner. Allow it to
cool for approximately 5 minutes and
then remove the safety cap.

6.Any water that may remain in the water
tank (either left over or as a product of
condensation) should be emptied at the
end of each use prior to storage.

7.Wipe all surfaces of the steam cleaner
with a soft cloth.

8.Clean the attachments in warm, soapy
water and allow to dry.

9.Store the steam cleaner in a cool and
dry place. Do not leave it exposed to
sunlight or rain.

Cleaning the microfibre cloth

1.The microfibre cloth is machine washable
on a warm setting; always use a mild
detergent. For best results, lay flat to dry.
2.Do not use fabric softener or bleach
when cleaning the microfibre cloth.

Troubleshooting

Reduced steam, or no steam

Possible solutions;

« Fill the water tank

« Clean the steam nozzle

« Ensure the steam cleaner is plugged in

Unit will not turm on

Possible solutions;
» Replace the fuse
 Plug the cord into a working circuit

The steam button does not work

Possible solutions;
» Ensure the safety switch is unlocked
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Safety cap will not open

Possible solutions;

«Loosen the cap to release the remaining
steam (excess pressure). Allow to cool
completely and fully remove cap safely.

Disposal

Products that contain this symbol must be
disposed of separately from other
household waste. The product must be
sent to separate recovery or recycling
facilities for correct disposal.

warning —

This product is not a toy, keep away from
children.






